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Chambre
des Représentants

Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION 1985-1986

30 AVRIL 1986

PROJET DE LOI

relatif au recouvrement et au contentieux
en maticre de taxes provinciales et locales

AMENDEMENT

N° 1 DE M. DE BEUL

Art. 6.

A Talinéa 3, entre les mots « Elle statue » et le mot « par »,
insérer les mots «, dans les six mois de la délivrance de l'accusé
de réception, ».

JUSTIFICATION

It est nécessaire, dans l'interet du plaignant, mais aussi dans l'intérét de
I'autorité qui pergoit I'impot, que la députation permanente soit tenue de statuer
dans un délai suffisamment long, mais strict.

ZITTING 1985-1986

30 AprriL 1986

WETSONTWERP

betreffende de invordering en de geschillen ter zake
van provinciale en plaatselijke heffingen

AMENDEMENT

Nr. 1 VAN DE HEER DE BEUL

Art. 6.

In het derde lid, na de woorden «Zij doet» de woorden
« binnen de zes maanden na aflevering van het ontvangstbewijs »
invoegen.

VERANTWOORDING

De uitspraak van de bestendige deputatie inzake de betwiste belasting dient in
het belang van de indiener van het bezwaar en tevens in het belang van de
belastingheffende overheid aan een voldoende ruime maar strikte termijn te
worden gebonden.

A. DE BEUL.
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H. — 584.



